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B. Brev fra Bulgarien

Hr.,

Jeg har den @re hermed at bekraefte modtagelsen af Deres skrivelse af dags dato med falgende
ordlyd:

»Jeg har den ere herved at henvise til de dreftelser om samhandelsordningerne for visse
landbrugsprodukter, der har fundet sted mellem Fallesskabet -og Bulgarien som led i for-
handlingerne om Europaaftalen.

Jeg bekreafter over for Dem, at Fallesskabet, inden det anvender yderhgere afgifter i svi-
ne- og fjerkraesektoren pa de varer, der er opfert i bilag XIa og XIIla i Europaaftalen, og
som har oprindelse i Bulgarien, underretter de bulgarske myndigheder herom. Parterne af-
holder konsultationer inden for en frist p4 fem arbejdsdage for at udveksle alle relevante
oplysninger, som kan gere det muligt for Feellesskabet at undersege, om det er nedvendigt
at indfere sddanne foranstaltninger.

Jeg ville veere Dem taknemmelig, sifremt De over for mig vil bekrafte, at Deres regering
er indforstdet med ovenstadende.«

Jeg har den @re over for Dem at bekrefte, at min regering er indforstiet med indholdet af denne
skrivelse.
Modtag, hr. , forsikringen om min mest udmerkede hojagtelse.

For Bulgariens regering



